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Hermes do Tat

1. Hermes: Stwoérca uczynit Swiat nie rekami, lecz Rozumem, tak wiec
powiniene$ mysle¢ o Nim, jako 0 wszechobecnym i wiecznym bycie,
Autorze wszystkich rzeczy, Jednym i Jedynym, ktory ze Swojej Woli
stworzyl wszystkie istoty. Jego Ciala zaden cztowiek nie moze dotknac,
zobaczy¢, zmierzy¢; czy opisaC w przestrzeni; nie jest ono podobne do
zadnego innego ciata. Nie jest ono ani Ogniem, ani Woda, Powietrzem,
czy Oddechem, jednak wszystkie one pochodza od niego. Jako, ze jest
On Dobry, z woli swej konsekrowat te [cialo] Sobie samemu, 1 ustawit
Ziemi¢ w porzadku i ozdobit ja.

2. W dot Boskich Ram Kosmosu [na Ziemig] zestal On cztowieka - zycie,
ktore nie moze umrzeé, a jednak umiera. | ponad [wszelkie inne] istoty,
[a takze] ponad Kosmos, byt cztowiek doskonalszy z powodu Rozsadku i
Umystu. I kontemplacja dziet Bozych stala si¢ cecha cztowieka,
podziwiat je i starat si¢ poznac ich Autora.

3. Rozdzielit On Rozsadek pomiedzy wszystkich, ale nie Umyst. Nie z
powodu zaborczos$ci, gdyz zaborczo$¢ nie pochodzi od Niego, lecz ma
swoje miejsce ponizej, pomiedzy duszami ludzi bez Umyshu.

Tat: Dlaczego zatem ojcze B0Og nie obdarzyt wszystkich Umystem?

H: Ustanowit go pomiedzy duszami, moj synu, niczym nagrodg, ktorg
muszg zdoby¢.

4. T: Gdzie go ustanowit?

H: Napelnitl nim potezny Kielich, 1 zestat go na dot wraz z Heroldem,
ktéremu nakazal, aby ku ludzkim sercom skierowal owo oredzie:

Niech ci, ktérych serca na to pozwolg, zanurzq® sie w tym Kielichu;
niech ci, ktorzy majq wiare, odkryjq powdd, dla ktorego zostali stworzeni
i wzniosq sie ku dawcy tego Kielicha.

! Mead uzywa to stowa , baptise”, ktérego polskim odpowiednikiem jest ,,chrzci¢”. Stowo to bytoby jednak w
tym kontekscie niepoprawne, gdyz ,,chrzest” odnosi sie do chrzescijaniskiego rytuatu. Greckie Bamtiopog
oznacza dostownie ,,zanurzenie w wodzie” i to ttumaczenie zostato tu przyjete.
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Gnoza stala si¢ udzialem tych, ktorzy zrozumieli wezwanie herolda i
zanurzyli si¢ w Umysle, a kazdy z nich, gdy "otrzymal Umyst", stat si¢
"cztowiekiem doskonatym". Lecz ci, ktdérzy wezwania nie zrozumieli,
nie znajg powodu, dla ktorego zostali stworzeni, gdyz pomocg stluzy im
[jedynie] Rozsadek, a nie Umyst.

Zmysty takich ludzi sg niczym zmysty bezmyS$lnych stworzen. Z racji
tego, ze kierujg nimi uczucia 1 impulsy, nie doceniajg oni rzeczy, ktore sa
naprawd¢ warte kontemplacji. Skupiaja cala swag uwage na
przyjemnosciach i1 Zzadzach ciala, wierzagc, ze w tym celu zostali
powolani do zycia. Lecz ci, ktorzy otrzymali czgs¢ boskiego daru, oni,
moj synu, sadzac po ich czynach, zerwali pieta Smierci. Albowiem we
wilasnym Umysle ogarneli oni wszelkie rzeczy: rzeczy na ziemi, na
niebie, a nawet poza niebem - jesli cokolwiek poza niebem istnieje. A
gdy wzniesli si¢ tak wysoko jak samo Dobro 1 ujrzawszy Je, uznali swoj
pobyt na dole za nieszczgsScie. Wzgardziwszy wszystkim, zarowno
cielesnym jak i bezcielesnym, pospieszyli w kierunku Jednego i
Jedynego.

O Tat, oto wtasnie Gnoza Umyshu, Wizja rzeczy Boskich. Oto wlasnie
poznanie Boga, gdyz Kielich nalezy do Boga.

T: Ojcze, ja takze pragne zanurzy¢ si¢ [w Umysle].

H: Synu, dopdki nie masz w nienawisci Ciala swego, dopoty nie jestes w
stanie pokocha¢ Si¢. Ale gdy pokochasz Sig, posiadziesz Umyst, a gdy
posiadziesz Umyst, Gnoza stanie si¢ twym udziatem.

T: Ojcze, c6z przez to rozumiesz?

H: Nie sposdb, moj synu, poswigci¢ si¢ zarbwno rzeczom boskim jak i
doczesnym. Byt ma dwa aspekty - cielesny i bezcielesny - i w nich
przejawia si¢ $miertelno$¢ 1 boskos¢. Cztowiek, jako ze obdarzony jest
wolg, musi wybra¢ jedno badz drugie, bowiem nie sposdb oba
pogodzi¢. Dusze, ktore podjety si¢ wyboru, wzmacniajac jeden z tych
aspektow, ostabiajg drugi.

Wybor tego co lepsze, nie tylko przysparza chwaly, sprawiajac ze
cztowiek przemienia si¢ w Boga, ale tez jest wyrazem jego
poboznosci. Z drugiej strony [wybor] tego co gorsze nie tylko niszczy
cztowieka, ale tez zaktoca boska harmonig: procesje, cho¢ nic nigdy nie
osiagaja, maszeruja srodkiem drogi i utrudniajg poruszanie si¢ innym; w
podobny sposdb procesja ludzi kroczy przez Kosmos wiedziona przez
cielesne przyjemnosci.
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8. O Tat, to co pochodzi od Boga, byto i bedzie naszym udziatem. Niech to,
co pochodzi od nas nie begdzie gorsze [niz to, co pochodzi od Niego].
Bowiem to my, a nie Bog, jesteSmy zrodlem zla 1 przedktadamy zto nad
dobro.

Spojrz synu przez ile cial musimy przejs¢, przez ile zastgpow daimonow,
jak rozlegly jest system gwiezdnych sfer [przez ktéry wiedzie nasza
Sciezka], aby dotrze¢ do Jednego i Jedynego Boga? Albowiem nie ma
drugiego brzegu Dobra. Dobro nie ma granic, nie ma konca. Nie ma tez 1
poczatku, cho¢ z naszego punktu widzenia poczatkiem Dobra jest Gnoza.

9. Cho¢ Gnoza nie ma poczatku, sama w sobie jest poczatkiem tego, co ma
by¢ poznane. Uchwyémy zatem ten poczatek 1 $pieszmy zwawo.
Albowiem niezmiernie ci¢zko jest odrzuci¢ to, co jest nam znane, na
czym oczy nasze spoczely z kazdej strony, i powroci¢ na Pierwotng
[Sciezke]. Wyglad jest zwodniczy, podczas gdy W rzeczy niewidzialne
ciezko uwierzy¢. To co zle, jest bardziej widoczne, gdyz Dobro nigdy
nie moze Si¢ ukaza¢ naszym oczom, albowiem nie ma ani formy ani
ksztattu. Dlatego Dobro podobne jest tylko Sobie i niepodobne niczemu
innemu. Nie sposob bowiem aby To, co nie ma ciala bylo do ciata
podobne.

10.Wyzszo$¢  podobienstwa nad niepodobienstwem 1  nizszo$¢
niepodobienstwa wzgledem podobienstwa wyraza si¢ nastepujaco:?

Jedno$é jest Zrodtem i Korzeniem wszystkiego, jest we wszystkim
niczym Zrodto i Korzen. Bez Zrodta nic nie istnieje, podczas Zrodto nie
istnieje z niczego, tylko z Siebie, poniewaz jest Zrodlem calej reszty.
Samo Sobie jest Zrodlem, gdyz brak innego Zrédla. Zatem Jedno$é
bedac Zrodlem zawiera w sobie kazda liczbe, lecz nie zawiera si¢ w
zadnej z nich; tworzy kazda liczbe, lecz nie jest przez zadng z nich
tworzona.

11.Wszystko, co jest stworzone jest niedoskonate, podzielne i1 podatne
wzrostom 1 spadkom, podczas gdy Doskonatos¢ jest ponad to. To co
wzrasta, wznosi si¢ z Jednosci, lecz upada przez swa stabos¢ gdy nie jest
w stanie utrzymac¢ w sobie Jednosci.

| tak oto Tat, zostat ci nakreslony obraz Boga, tak dokladnie na ile to
mozliwe. Jesli z uwaga bedziesz go kontemplowal 1 spogladal na niego

> Mead przypisuje to zdanie do akapitu ponizej (,,Jednosé jest zrédtem ...”). Salaman et al. i Copenhaver
przypisuja je zdaniu poprzedniemu (,,Nie sposéb bowiem aby to, co nie ma ciata byto do ciata podobne. W tym
przejawia sie wyzszos$¢ podobienstwa nad niepodobieristwem i ...”), co ma wiecej sensu.
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oczami swego serca, uwierz mi synu, odnajdziesz Sciezke wiodaca
wzwyz. Wiecej, Obraz ten stanie si¢ twym Przewodnikiem, bowiem
[Boska] Wizja ma te wlasciwos¢, ze chwyta 1 ciggnie do siebie tego, kto
zdotat otworzy¢ swe oczy, niczym magnes przyciggajacy ku sobie
zelazo.
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